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SMARKTOETY PRIVIE

BLUETOOTH 3.0
KOMUNIKACJA KIEROWCA — PASAZER ORAZ MOTOCYKL — MOTOCYKL DO 200 M

UMOZLIWIA POLACZENIE Z TELEFONEM LUB NAWIGACJA GPS
POZWALA NA SEUCHANIE MUZYKI W JAKOSCI STEREO (A2DP)
DO 8H ROZMOW
WODOODPORNY

TECHNOLOGIA REDUKCJI SZUMOW
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Sharktooth® Prime

Dziekujemy za wybdr
Prime.

interkomu Sharktooth®

Ze swoim zestawem Sharktooth® Prime mozesz
stucha¢ muzyki oraz korzysta¢é z nawigaciji.
Ponadto system umozliwia wykonywanie i
odbieranie potgczen telefonicznych oraz rozmowy
z pasazerem lub kierowcag drugiego motocykla w
odlegtosci do 200 m.

Specyfl kacja:
> Bluetooth 3.0 wspétpracuje z:
Headset profile, Hands Free Profile (HFP),
A2DP, AVRCP.
> Zasilanie: 2.5mW
Interkom typu kierowca-pasazer
> Interkom typu motocykl-motocykl w zasiegu do
200 m (zaleznie od uksztattowania terenu)
> Interkom umozliwia parowanie z telefonem,
odbieranie i wykonywanie potgczen.
> Mozliwos¢ stuchania muzyki w jakosci stereo
(A2DP)
> Umozliwia potgczenie z nawigacja GPS w celu
gtosowego informowania o wyznaczonej
trasie.
Bateria litowa, do 8h rozmowy.
Czas tadowania: 2h.
W petni wodoodporny.
Technologia tlumienia szuméw
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Opis Sharktooth® Prime

System Sharktooth® Prime jest interkomem, ktéry
sktada sie z modutu Bluetooth ze zintegrowang
baterig do zainstalowania w okreslonym miejscu
kasku oraz z wysokiej jakosci gtosnika, mikrofonu,
wtyczki fadowania micro USB oraz systemu
sterowania dwoma przyciskami do zastosowania
zewnetrznego na kasku.

A. Modut Bluetooth
B.& C. Wtyczka gtosnikow
D. Wtyczka mikrofonu

Instalacja Sharktooth® Prime

W celu instalacji systemu wyjmij wyscidtke kasku, aby
znalezé miejsce dedykowane do montazu modutu
Sharktooth® Prime.

Zamontuj modut Bluetooth w dedykowanym miejscu,
jedynie kable powinny pozostaé na zewnatrz.




Podtacz obydwa gtosniki do wtyczek B i C. Umies¢
gtosniki w miejscach do tego przeznaczonych.
Mozesz dodatkowo je zamocowac uzywajgc rzepdw
dotgczonych do zestawu.

Umies¢ obydwa gtosniki jak najblizej ucha w pozycji
centralnej. Podtgcz mikrofon do wtyczki D i umies¢
go po lewej stronie. Zamontuj mikrofon w potozeniu
jak najblizej ust, kiedy kask jest zatozony na gtowe.
Upewnij sie, Zze biata strzatka skierowana jest w
strone Twoich ust.

Umies¢ zewnetrzny przycisk po lewej stronie
kasku, uzywajac tasmy znajdujgcej sie w zestawie.
Witz wysciotke.

Umies¢ wszystkie kable pod wysciotkg, pozostaw
na zewnatrz jedynie wtyczke do tadowania.




t adowanie

Mozesz natadowaé Sharktooth® Prime uzywajgc
dostepnych tadowarek. Kabel USB umieszczony
jest w pudetku. Catkowity czas fadowania to okoto
2h.

Wtyczka MicroUSB do fadowania baterii

i +

Sharktooth® Prime
Zastosowanie

Sharktooth®Prime  jest systemem komunikacji
przeznaczonym do komunikacji kierowca — pasazer
lub kierowca — kierowca (w odlegtosci do 200 m, w
zaleznosci od uksztattowania terenu).

Ponadto system umozliwia stuchanie muzyki,
wykonywanie i odbieranie potgczeh oraz korzystanie
z funkcji glosowych nawigacji. W przypadku, gdy
chcesz odebra¢ potgczenie przychodzace, funkcje
interkomu zostajg zawieszone do czasu zakonczenia
potgczenia, gdy system wznawia dziatanie, czyli
ponownie petni funkcje interkomu. Interkom podobnie
dziata w przypadku korzystania z nawigacji GPS.
Jezeli chcesz stucha¢ muzyki, jej odtwarzanie zostaje
zawieszone, gdy korzystasz z funkcji komunikacji za
pomocg interkomu, a jej odtwarzanie zostaje
wznowione po zawieszeniu funkcji komunikaciji.
Jezeli w czasie stuchania muzyki, chcesz odebraé
potaczenie  przychodzgce, muzyka  zostanie
wstrzymana i jej odtwarzanie zostanie wznowione po
zakonczeniu potgczenia.

UWAGA: System Sharktooth® Prime
automatycznie odbiera potaczenia po 8 s sygnatu.
Mozna samodzielnie @ wczesniej odebrac¢
potaczenia przy wykorzystaniu przycisku VOL+.



Funkcije Uzycie telefonu

Wcisnij Vol+ i Vol- przez 1 . : .| Wcisnij krotko Vol+, gdy

. sekunde, komunikat Odbieranie potaczen dzwoni telefon

Wiaczanie » : :

gtosowy ,Power on” oraz Zakonczenie Weiénii krétko Vol+

status baterii. potfgczenia J

Wcisnij Vol+ i Vol- przez 1 Odrzucenie Wcisnij Vol+ przez 3
Wytaczanie sekunde, komunikat . sekundy, gdy dzwoni

potgczenia

gtosowy ,Power off”.

telefon

Regulacja gtosnosci

Wciénij Vol+ lub Vol- przez 1
sekunde

Wybieranie gtosowe

Wciénij Vol+ przez 3
sekundy

Parowanie z telefonem/GPS

Parowania na
urzadzeniu
Sharktooth® Prime

Gdy urzgdzenie jest
wytgczone, wcishij przycisk
Vol+ przez 5s. Dioda LED
miga naprzemiennie na
czerwono i niebiesko oraz
stycha¢ komunikat PAIRING.
Po udanym potgczeniu
stycha¢ komunikat PAIRING
SUCCESSFUL

Ponowne wybieranie
numeru

Wcisnij Vol+ dwukrotnie
(komunikat gtosowy:
REDIAL)

Anulowanie
ponownego
wybierania numeru

Wcisnij Vol+ dwukrotnie

Parowanie na

Poprzez funkcje
wyszukiwania urzgdzen

Automatyczne
odbieranie potgczen

Domyslnie funkcja
automatycznego odbierania
potgczen jest aktywna, to
znaczy, ze Sharktooth®
Prime automatycznie
odbierze potgczenia
przychodzgce po 8
sekundach dzwonienia.

urzgdzeniu Bluetooth, w j
, Wyszukaj
%:?J?OOJ?GPS) urzadzenie Sharktooth®
Prime i wybierz je z listy.
PIN (jezeli “0000"
wymagany)

Odtwarzanie muzyki

Wiaczanie i

zatrzymywanie muzyki

Wocisnij krotko Vol+

Nastepna piosenka

Wcisnij dwukrotnie
Vol+

Poprzednia piosenka

Wcisnij dwukrotnie
Vol-




Parowanie z drugim interkomem Sharktooth® Prime

Rozpocznij
parowanie w

Sharktooth®
Prime Unit

obydwu interkomach

Gdy urzgdzenie jest
wytgczone wcisnij przez 5
sekund Vol-. Dioda LED
bedzie migata
naprzemiennie na czerwono
i niebiesko i zostanie
wyemitowany komunikat
gtosowy PAIRING. Po
sparowaniu bedzie mozna
ustysze¢ komunikat
PAIRING SUCCESSFUL

Uzycie interkomu

Wigczanie/Wytgczanie | Wcisnij krotko Vol-

intercomu

Parowanie z interkomem innej marki

Sharktooth® Prime ma mozliwos$¢ tgczenia sie z
innymi interkomami dostepnymi na rynku, jezeli
one réwniez umozliwiajg parowanie z systemami

innych marek.

Jak uzywac protokotu Universal Intercom

Zwﬁf;éwyﬁﬁﬁers L1 | Weisnij dwukrotnie Vol
P i wciénij krétko Vol+
Intercom

UWAGA: Nalezy dwukrotnie powtérzy¢ procedure
wigczania: po ustyszeniu komunikatu gtosowego
CONNECTED, powtornie wcisnij dwukrotnie
przycisk Vol-.

Postepowanie w wyjatkowych sytuacjach

Parowanie na
Sharktooth® Prime

Wciénij przez 5 sekund
Vol+, dioda LED zacznie
miga¢ naprzemiennie na
czerwono i niebiesko

Gdy interkom jest
; wytgczony wcisnij Vol+ i
Resetovyanle VgI?przeZ 7 sekund
parowania (zaswieci sie niebieska
lampka przez 3 sekundy).
Wiaczanie Wciénij przez 7 seku_nd
automatycznego VoI_—, po zastosowaniu _
odbierania zmian ustyszysz komunikat
gtosowy ENABLE
Wylgczanie Wciénij przez 7 seku_nd
automatycznego Vol-, po zastosowaniu
odbierania zmian ustyszysz komunikat
gtosowy DISABLE

Parowania na innym
interkomie

Pozstepuj zgodnie z
instrukcjg uniwersalnego
parowania interkomu w

innym interkomie.




Objasnienie komunikatéw:

KOMUNIKAT GLOSOWY SYGNAL :
DZIALANIE DZWIEKOWY SYGNAL SWIETLNY

Wigczanie Power ON + status baterii Niebieska dioda

Wytgczanie Power OFF Czerwona dioda miga 3 razy

Migajgca naprzemiennie

W czasie parowania Pairing czerwona i niebieska dioda

Kiedy parowanie zostato

f Pairing successful
zakonczone

Odbierania potgczenia

telefonicznego 1 sygnat

Konczenie potagczenia

telefonicznego 1 sygnat

Odrzucanie potgczenia

telefonicznego 2 sygnaty

Wybieranie gtosowe 2 sygnaty

Oddzwanianie Redial

Play/pause 1 sygnat

Nastepny utwor 1 sygnat

Przedni utwor 1 sygnat

Rozpoczynanie potgczenia

interkom 1 sygnat

Zakonczenie potgczenia

interkom 2 sygnaty

Regulacja gtosnosci

tadowanie Migajgca czerwona dioda

Petne natadowanie Niebieska lampka

Wigczone automatyczne

odbieranie Enable

Wytgczone automatyczne Disable
odbieranie




Gwarancja

Gwarancja wynosi 24 miesigce na
urzgdzenie elektroniczne. Na baterie, anteny
oraz  akcesoria  (fadowarki, zestawy
stuchawkowe, mikrofony) 12 miesiecy.
Wiecej informacji na temat gwarancji mozna
znalez¢ na stronie producenta:
www.midlandeurope.com

Europejski certyfikat
CE i informacje na
temat bezpieczenstwa

Ten produkt jest oznaczony znakiem CE
zgodnie z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/53/UE i mozna z
niego korzysta¢ bezptatnie we wszystkich
krajach UE.

Uzytkownicy nie mogg dokonywaé zadnych
zmian ani modyfikacji w urzgdzeniu.
Modyfikacje, ktére nie zostaly wyraznie
zatwierdzone przez producenta,
uniewazniajg karte gwarancyjng.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
producenta: www.midlandeurope.com

Informacje o zgodnosci z
FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw
FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwom
warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktocen oraz (2) to urzadzenie musi
akceptowac wszelkie odbierane zakidcenia, w tym
zakiécenia, ktéore mogg powodowac niepozgdane
dziatanie.

Ostrzega sie, ze zmiany lub modyfikacje, ktére nie
zostaly wyraznie zatwierdzone przez czesc
odpowiedzialng za zgodno$sé, mogg pozbawié
uzytkownika prawa do korzystania z urzgdzenia.

,10 urzadzenie jest zgodne ze standardami RSS
zwalniajgcymi z licencji Industry Canada.

Dziatanie podlega nastepujgcym dwom warunkom:
(1) to urzadzenie nie moze powodowac zakiécen oraz
(2) to wurzadzenie musi akceptowa¢ wszelkie
zakiécenia, w tym zakiécenia, ktére moga
powodowac niepozgdane dziatanie urzadzenia. ”

,10 Urzadzenie jest zgodne z ustalonymi przez
Industry Canada limitami narazenia na
promieniowanie dla niekontrolowanego $rodowiska.”
UWAGA: To urzadzenie zostato przetestowane i
uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow
FCC. Ograniczenia te zostaly opracowane w celu
zapewnienia rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi
zaktoceniami w instalacjach domowych. To
urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowaé
energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z
instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zakidcenia w
komunikacji radiowej. Jednak, nie ma gwarancji, ze
zaktocenia nie wystgpig w przypadku konkretnej
instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe
zaktocenia w odbiorze radia lub telewizji, uzytkownik
jest zachecany do podjecia proby skorygowania
zakiécen za pomocg co najmniej jednego z
nastepujgcych srodkow:

> Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorcze;j.

> Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a
odbiornikiem.

> Podtgcz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie
niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

> Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym
technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.



